DOI: 10.36719/2020/BEK/01/115-119

Leyla Kazim quz1 Zeynalova
Naxc¢ivan Dovlot Universiteti, miiallim
leylarustamova@ gmail.com

FRAZEOLOGIYANIN MUASIR TODQIQAT iSTIQAMOTLORI

Xiilasa

Mogqalods miiasir dovrde ingilis dilindoki frazeologizmlorin todqiq edilmesi, bu tadqgigatlarin osas
istigamotlori aragdirilmisdir. Maqalado gosterilmisdir ki, indi frazeologiyanin todqiqginde yeni metod veo
isullardan istifade olunur, bu sahado miixtolif moktoblor, elmi coroyanlar foaliyyst gostorir. Qeyd
olunmusdur ki, dilin frazeoloji sistemi todricon c¢oxaspektli aragdirma obyekti olmus. Son dovrlorde
frazeoloji vahidlorin strukturu, semantikasi, grammatik xiisusiyyatlori dyronmoyo baslanmusdir. Oton osrin
60-c1 illarindon bi istiqamotdo todqiqatlar genis viisot almig vo hazirda frazeologiya 6ziinlin elmi aparati,
nazariyyasi olan bir sahoa statusu almigdir. Sonda moaqgalads vurgulanmisdir ki, montiqi-anlayis vo moxsusi
linqvistik universalilorini kompleks sokilde onlarin qarsiligh slagasini va qarsiligl tasirini, bir-birins niifuz
etmosini, dialiktik vohdstini nazors almaqla 6yronmok lazimdir.
Acar sozlar: frazeologiya, lingvistika, frazeoloji vahidlor, semantika, lingvokulturoloji frazeologiya,
kommunikativ-pragmatik frazeologiya, kognitiv-diokursiv frazeologiya

Modern research directions of phraseology
Summary

The article examines the phraseology of modern English, the main directions of these studies have been
investigated. The article shows that new methods and techniques are now used in the study of phraseology,
various schools and scientific currents in this field operate. It was noted that the phraseological system of the
language gradually became the object of multifaceted research. Recently, the structure, semantics and
grammatical features of phraseological units have been studied. Since the 1960s, research in this area has
expanded, and now phraseology has gained the status of a field with its own scientific apparatus and theory.
At the end of the article it is emphasized that it is necessary to study logical-conceptual and special linguistic
universals in a complex way, taking into account their interrelation and interaction, interdependence and
dialectical unity.
Key words: phraseology, linguistics, phraseological units, semantics, linguocultural phraseology,
communicative-pragmatic phraseology, cognitive-diocursive phraseology

Giris

Miasir linqvistikanin aktual problemloari garrgivasinds leksika va frazeologiyanin sistem yaratma olagolorinin
kompleks tosviri dilin nominativ torkibini toskil edon vasitolori bir tam sokline gotirmoyi metadil sahosinin
struktur dorki soviyyesindo holl etmoyi do nozordo tutur. Semantik saho problemi bir ¢ox todqiqatcilarin
asarlarinda taqdimatini va miixtalif istigametlards hollini tapmisdir. Qeyd olunan istiqamatlords arasdirmalara bir
baxis bucagindan nazar saldiqda, dilds leksika va frazeologiyanin six garsiligll miinasibatds olub vahid leksik-
frazeoloji sistemo inteqrasiya etdiyini goriir vo leksemlo frazeoloji vahidlorin nominativ funksiyalarinin
hiidudlanmasi farziyyasini irali siirmoys imkan tapirig. Bu iso metadil sahosindo semantik denotativ makro vo
mikroqruplar1 agkara c¢ixarmagi aktuallasdinr. Elm inkisaf etdikco daha boyiik hacmi pragmatik vahidlorin
qurulma mexanizmi, bu yiiksok tortib vahidlorinds istirak edon vasitolarin funksional kommunikativ, eloco do
koqnitiv xiisusiyyatlorinin aydinlagdirilmasina meyil ve tolabat artir.

Frazeoloji vahidlarin semantik qurulusu mena dairasini toyin etmokdon semantik soviyyads funksionalliga
kecid zoruriliyi, ehtiyaci diqqeti getdikco daha ¢ox calb edir. Fikrimizi bir qader do dogiqglosdirsak, hazirda ayri-
ayr1 dillorin frazeoloji vahidlerinin goxmenaligi, sinonimliyi, omonimliyi vo antonimliyini dyranmak mearhalasinin
arxada galmasinin miisahido etsok do, bu semantik hadisalorin motn yaratmadaki rolu, semantik sahads
funksionalliginin tadqiqi miioyyan masalalara farqli prizmadan yanasmagq {iglin geri qayitmagin vacibliyini do hiss
edirik. Tabii ki, mosals frazeoloji vahidlarin semantik qurulusu ilo mehdudlagmur, frazeologiyani miiasir voziyyati
va perspektiv tadgiqat istiqgamatlorini shato etmolidir.

Frazeologiya dilin torkibindoa qurulusca sozdsn forglonan semantikasina gora slahidds, avtonom bir goxlug
yaradan vahidlorin agkara c¢ixarilmasi, onlarin forqlondirilmasi, adlandirilmasi, toplanmasi, tosnif edilmosi
prosesindo yaranmis vo qeyd etdiyimiz kimi, ilk dofo S.Ballinin todgigatinda elmi-nozeri mdvqedon
giymoatlondirilmoasi zomininds dilgilorin tadgigat obyektina ¢evrilmisdir. Dilin frazeoloji sistemi tadricon
coxaspektli aragdirma obyekti olmus, frazeoloji vahidlorin strukturu, semantikasi, qrammatik xiisusiyyatlori
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dyronmaya baslanmisdir. Oton osrin 60-c1 illorindon bu istigamotdo todgigatlar genis viisot almis vo hazirda
frazeologiya Oziiniin elmi aparati, nazariyyasi olan bir saha statusu almisdir. Frazeologiya leksikologiya ilo onu
olagoalondiron baglari saxlasa da ondan, demok olar ki, ayrilmigdir. Hazirda paremiologiyanin frazeologiyadan
diferensasiyasmim ciicartilori goriinsoe do, holo bu moasalonin golocok taleyi haqqinda prognoz vermok ¢atindir.
Yarim asrdon bdyiik bir dovrii ohato edon inkisaf frazeologiyanin elmi-nozari vo praktik masalolori bazasinda
osash doyisikliklars sabab olmusgdur. Bu doyisikliklerin bir qismi, frazeologiyanin elmi irsliloyislori ilo baghdirsa,
basqa bir gismi linqvistikanin 6ziiniin iroli getmasi, yeni yollar tapmasi, yeni perspektivlor oldo etmosi ilo
olagodardir. Indi frazeologiyamn todqiginde yeni metod va {iisullardan istifads olunur, bu sahodo miixtolif
maktablar, elmi corayanlar foaliyyst gostorir. A.M.Cepasovanin frazeologiya moktobi frazeologizmlorin miixtalif
semantik-qrammatik siniflorinin areallarim1 agkara ¢ixarmig, onlarin komponent torkibini vo qrammatik
kateqoriyalarin miiayyanlosdirmoys baslamisdir.

Sabit birlosmelar frazeoloji sistemin element bazasim togkil edir. Har seyden ovval, bu bazaya daxil edilon
vahidlorin toyini, eloco do tosnifi aydin vo doqiq olmalidir. Sabit birlosmslorin frazeologiya mansublugunu
aydmlasdirmaq frazeoloji tohlil metodundan istifads edilir. Bu metodun toskiledicilari frazeoloji eynilogdirma vo
frazeoloji tosviri ohato edir [Kunin 1970, s. 52]. Frazeoloji eynilogsdirmo metodu frazeologiya noazariyyssinin
inkisafi vo linqvistik todqiqat metodlarnm tokmillosdirilmesi prosesindo cilalanmugdir. Umumiyyatlo,
frazeologiyada istifade olunan todqiqat metodlarinin yaranma, inkisaf vo tokmillosmso tarixi miisyyen ardicilligla
sorh olunmamugdir. Ona gora do burada hamin metodlar hagqmda bahs etmok lazim golir.

N.Amosovanin kontekstoloji metodu 1963-cii ilds iroli siiriilmiisdiirso [Amosova 2013], V.Arxangelskinin
variantiv metodu 1964, S.Qavrinin komplikativ metodu 1974-cii ildo frazeologiya metodlar siyahisina daxil
edilmisdir. Frazeoloji eynilogdirmo metodu A.V.Kunino aid edilir vo onun 1964-cii ilds hazirlanmasi
tokmillogdirarak 1970-ci ilda tokrar ortaya atilmasi moelumdur [Bax: Apxanrensckuii 1964; [appun 1974;, Kynun
1970]. A.V.Kuninin metodu sonralar frazeoloji tosvir do slave olunmusdur. Frazeoloji tosvir ayrica metod kimi
ds toqdim olunur. D.O.Dobrovolski 1990-c1 ilds frazeologiyanin struktur-tipoloji metodu iglomisdir. Bundan
olave, frazeoloji vahidlorin freym vo soviyys tohlili frazeoloji modellosdirmo modeli metodlarindan da istifado
olunur [Bax: JoOpoBombsckuiil 990; ®demynenkoBa 2006]. Yuxarida sadaladigimiz metodlar1 toqribi xronoloji
ardiciligla diizsok bels bir manzars aliriq: 1) konteksloji metod (1963); frazeoloji eynilosdirmo metodu (1964);
frazeoloji tasvir metodu (1964); variativ metod (1964); komplikativ metod (1974); struktur-tipoloji metod (1990);
freym tohlili metodu (2000); frazeoloji modellosdirmo metodu (2006). Frazeologiyanin todqiqatinda istifads
olunan metodlarin siras1 bununla bitmir. Tabii ki, frazeologiya frazeoloji vahidleri ayirmaq prinsiplerini, onlarin
Oyronilmo, tosnif, frazeoqrafiyada tosnif metodlarimi isloyib hazirlayir, miixtalif todqigat metodlarindan istifads
edir. Monanin komponent tohlili do frazeologiya metodlarindan biridir. Bu metodda frazeoloji vahidin sz
komponenti “semantik vuruq” saviyyassinds gotiiriiliir, yaxud s6z strukturun elementi olaraq forqlendirilir, onun
moanasi isa frazeologizmin menasimi motivlagdiran element rolunda ¢ixis edir. Dilgilikde mévcud olan metodlar
bazasinda frazeoloji tohlil vo tosvir lisullari, metodlar1 yaradilir. Yuxarida geyd olunanlardan basqa applikasiya
metodu da totbiqini tapir ki, bunu eynilogdirmo va ya identifikasiya metodunun bir névii do saymaq miimkiindjir.
Se¢mo va kombinasiya gqanunauygunluglarina miivafiq sokilds diizolon birlosmelarden frazeologizmlorin struktur-
semantik togkili forqini toyin edon doayisonlarin se¢ilmasinds mohdudiyyst metodu da frazeologiyaya samil edilir.
Bu sonuncu doyiseni segmo, yaxud dayisoni segmodo mohdudiyyst metodu da adlandirila bilor. Goriindiiyii kimi
frazeologiyada totbiq olunan metodlar miixtolifdir vo onlarin skseriyysti bilavasito linqvistik todqiqat metod va
iisullarinin frazeoloji ladda koklonmasi ilo formalagmigdir. Masalon, N.Amosovanin kontekstoloji tohlili aslinda,
iimumi kontekst tohlili {izarinds qurulmusdur. Sadaca burada sabit kontekst sabit birlogsmayas uygun sokilds segilir.
Yaxud kontekst konkret motndon deyil, birlogmolor toplusundan gétiiriiliir. Tabii ki, hor bir frazeoloji todgiqatda
frazeoloji tosvir meodundan isifads olunur. Bu metodun prinsip vo xiisusiyyatlori, totbiq pillolori A.V.Kunin
torafindan islonmisdir.

Frazeoloji vahidlerin miixtalif siniflorinin askara ¢ixarilmasi, frazeoloji vahidlerin komponentlori arasindaki
olagolerin toyini, birlogmoalerin morfoloji va sintaktik xiisusiyyatlarinin tohlili frazeoloji tasvir amsliyyatlarindan
asilidir. Belo omsliyyatlar frazeoloji sistemin vo ona xas olan assimetriyanin tosvirine [Bax: Kynun 1988, s.98],
sOzlarin sabit birlogmalarinin miixtalif tiplarinin dyrsnilmsine [Bax: Kyrun 1988, s.102; ®enynenkosa, [lomosa
2004, s.168] imkan yaradir.

Frazeoloji tosvirin asas omsliyyatlarindan biri frazeoloji vo ya sabit birlogmenin terkibindoki komponentin
leksik manali, komoakgei, modal va nida s6z olmasi adverbial, substantiv, adyektiv, feili, nidayr modal vo kdmokgi
frazeologizmlari ayirmaga asas verir. Eyni zamanda climls qurulusu tam predikativli frazeologizmlari ayrir.

Dilgilikds todgigat metodu dyronilon hadisoys miisyyen yanasma, onu dyronmoye imkan veracok miiddoalart,
elmi vo xalis texniki iisullarin1 ohato edir. Frazeologizmlarin spesifik xiisusiyyatlori onlar1 daha miirokkab
linqvistik hadise kimi ortaya qoyur. Mahz bu baximdan frazeoloji tadgigatlarda miixtalif metodlardan istifado
edilir. ik metodun N.N.Amosovanin isloyib hazirlanmas: yuxarida gostorildi. Kontekstoloji metodun asasinda dil
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hadisalorin obyektivliyi, Oyranilon dilin spesifikliyinin nozers alinmasi, frazeologiyanin nitqde Gyronilmosi,
vahidlorin kontekstual qarsiligli tosirinin  nozoro almmasi durmusdur. Metodun c¢atismaz cohatlorini
frazeologizmlorin distribusiya, sistemlilik va sabitlik masalolarinin qoyulmasi shats etmigdir. Frazeoloji vahidlorin
metodologiyasinda névbati addim A.Arxangelskinin variasiya metodu olmusdur. Bu metodun asas iistiinliikloring
frazeoloji vahidlarin komponentlarinin xarakterik xiisusiyyetlorinin kompleks sokilds 6yronmak cohdi, sabit vo
dayison komponentlari ayirmaq dilin frazeologiyasini komunikasiya aktlarinda movcud olan miioyyon sistem
kimi anlamaq hesab olunur. V.Arxangelski frazeoloji menan xiisusi linqvistik kateqoriya saymisdir [Arxangelski
1964 s. 121-127]. Onun metodunun ¢atigmaz cohstini metodologiya omsoliyyatlarinin kifayst godor islonib
hazirlanmamasi hesab oluna bilar.

S.Q.Qavrinin komplikativ metodu da frazeologiyada genis totbiqini tapmsdir. Metod miiollifin fikrino goro,
har bir sabit s6z birlogmasi funksional vo semantik miirokkablosdiyine asasan komplikativdir. Metodun asasin
asagidaki prinsiplor toskil edir:1) frazeoloji vahidin spesifikliyinin agilmasi yalniz onun strukturundaki osas vo
komplikativlosdirici funksiyalarla miimkiinlosir; 2) frazeoloji torkibi ayirma sabit komplikativ birlogmalori sorbast
birlogsmoalardon farglondirmokls alde olunur; bu zaman isloklik, tokrar canlandirma va sabitlik nozore alinir; 3)
komplikativlorin xassolori onlarin semantik struktur xassolorino asason toyin olunduguna goére semantik vo
funksional xiisusiyyatlor qarsiligh slagods olmalidir [I'aBpun 1974, 5.21-46].

D.O.Dobrovolskinin frazeoloji sistemin struktur-tipoloji metodu miixtolif dillorin frazeologiyasini
ekstralinqvistik vo genetik amillordon keonarda Gyranmoyi nazards tutur. Bu metodla tadgigat tipoloji sira tagkil
edon bir neco dilin frazeologiyas1 aragdirilir [Dobrovolski 1990]. Frazeologiyada bu metodun tatbiqi bir ¢ox
masolalarin hallinds 6z rolunu oynayir.

A.VKuninn frazeoloji eynilosdirms metodunda frazeologizmliyin asas gostericilorini tokrar monalandirma,
ayriliqda formalagma, struktur vo semantik sabitlikdir. Yuxaridaki ctimlods islodilmis “ayriliqda formalagma” rus
dilindo A.I.Smirnitskinin istifado etdiyi “paznensHoopopmiensocTs” miirokkob termininin Azorbaycan dilino
kalkasidir. Kalka H.Bayramova moxsusdur. O, monografiyasinda A.I.Smirnitskiys istinadla yazmusdir:
“A.L.Smirnitski 6z darsliyindo frazeoloji vahidi Mozmun, qurulus vo formasma goro sdzlo miiqayiso edorak,
onlarin oxsar va farqli cahatlorini géstarir. Miisllifa gdrs, bunlarin arasindaki ortaqli cahat har ikisinin dilde hazir
sokildo iglodilon material olmasindan, yoni soziin “tam sokildo formalagsmasindan” (nenbHOQOPMIEHHOCTS),
frazeoloji vahidin iss komponentlorinin birlikde deyil, heor birinin “ayriligda formalagsmasindan”
(pazmenpHOO(OpMIIEHHOCT) ibarotdir” [Bayramov 1978, s.10]. Bu igds her iki termin H.Bayramovun islstdiyi
sokilds istifado edilmisdir.

Frazeologizlogsmo gostaricilorinin  frazeoloji eynilogdirma metodu ilo toyini {iglin bu metodun bazi
omoliyyatlarini geyd etmok lazim golir:

1.Komponent torkibinin tokrar menalanma faktinin mévcudlugu kontekstin vo liigst izahinin kdmayi ilo toyin
edilir.

2.Frazeoloji vahidlorde semantik sabitliyin tam vo ya gismen yenidon menalanma ilo ifadssini tapmasi
frazeoloji vahidin menasini onun komponentlorinin miistagim monalari ilo miigayisads miioyyonlosdirilir. Tam
yenidon monalandirmanin izahinda frazeoloji vahidin komponentinden istifade edilmir. Qismen menalandirma
zamani komponent miistoqim manasi ilo izaha daxil ola bilar.

3.Frazeoloji vahidin ayriligda formalasmasin1 miioyyanlasdirmak tigiin komponentlorin qrammatik doyismolori
konteks tohlili yolu ilo askara ¢ixarihir. S6ziin tam formalagsmasinmi toyin etmok sabit ifadonin ayriliqda
formalasmasini siibut edir.

4. Frazeologizmlorin monali leksemlara, komoakgi sozlora, eloco do doayisan climlolors onlari arasindaki
oxsarliq va farqler nazers almmagla aidliyinin tohlili substantiv, adyektiv, adverbial, feili vo diger frazeologizmler,
elaca do tam predikativli, yaxud kommunikativ frazeoloji vahidlar siniflorini ayirmaga imkan verir.

5.Frazeologizmlarin onlarin sabitlik va variativliyine asaslanan komponent tohlili yolu ilo frazeoloji vahidlorin
komponentlori arasinda asilihiq tiplorin miioyyonlogdirmak olur. Bu halda sabit asililiq, sabit-variativ asililiq, sabit-
dayisen asililiq, sabit-variativ-dayisen asililiq, transformasiya asililig: tipleri askara ¢ixir.

6.Qrammatik tohlil yolu ilo frazeologizmlarin qgrammatik qurulusunu, elocs do onlarin morfoloji va sintaktik
xiisusiyyetlori miioyyanlosgir.

7 Frazeoloji monanin aydinlagdirilmasi {iglin sem analizi, miicorradlosdirma doracasinin toyini, frazeoloji
vahidin daxili formasinin tohlili iisiillarindan istifads olunur.

Miicarradlogdirmo doracasi onun xarakterindon, frazeoloji vahidin leksik vo qrammatik moenasindan,
prototipindan, onun sintaktik konstruksiyasindan asilidir. Daxili formanin xarakteri frazeoloji vahidin menast ilo
onun komponentlarinin menasinin qarsilagdirilmasi yolu ils toyin edilir.

8. Frazeologiyanin tosviri iigiin sistem yanagma asasdir.

Frazeologiya har bir linqvomadoniyystin dil menzarasinin ayrilmaz torkib hissasidir. Frazeoloji sistem xalqin
obrazli diinyagoriiniisiinii ohato edir ki, burada hom milli, hom do timumbaosari universal slamotlor oksini tapir.
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Frazeoloji vahidlor yalmz emosional obrazli informasiyani deyil, hom do pragmatik mazmunu &tiiriir. Bu
subyektin xarakterindon, nitq situasiyasindan, danisanlar arasindaki miinasibotdon asili olaraq isaralarin segilmosi
ilo olagadar olur. Soylomin mogsadi ve motivine koklonir [Bax:IlompikamoBa 2012,5.292]. Bu baximdan
frazeologiya formalasdirmaya cotin golir. Istonilon leksik vahid ifads etdiyi predmet va anlayls moveud oldugu
vaxtadok dildo foal sokildo yasayir. Homin predmet vo anlayis istifadedon ¢ixandan sonra onu adlandiran s6z do
arxaiklosir, dilin passiv liigst fonduna kecir. Frazeoloji vahidlor ise onlarin asasinda duran obraz kéhnolondo
arxaiklosir. Anlayislara miinasibat daha siirotlo doyisdiyine gore dilin frazeoloji sisteminds do doyismeler tez
gedir. Bu baximdan dillerin frazeologiyasindaki meyillori 6yronmok aktualdir. Miiasir dil medeniyystinds, o
climladon ds hind-Avropa dillorinds an azi iiki meyil miisahids olunur.

Birinci meyil frazeologizmlarin islonmosine yaradici miinasibatls baghdir. Frazeologiyanin ehtiyat bazasi
genislonir, frazeoloji vahidlorin struktur elementlari variativliys ugrayr, fikrin iislubi ifadesi imkanlar artir. Eyni
zamanda dil global tasirloro moaruz qalir, milli-madani amillarin dilde ifadasi miioyyan tozyiq altina diisiir. Dillords
beynolxalq leksik gat formalasdigi kimi, internasional frazeologizmlor da istifads olunur.

Miiasir frazeologiya beymolmilal frazeoloji fondun formalagma mexanizmi vo xiisusyyatlorini do dyronir. Bu
istiqgamotda todqiqatlar torciimoda, xiisusan badii asarlorin torciimesinds, lingvokulturologiyada, kognitiv va
kommunikativ dilgilikds, hamg¢inin globallagan dillarin torciimasinds xiisusi 6nom dasiyir.

Onu da qgeyd edsk ki, qloballagsma goraitinde dominant olmayan dillorin frazeoloji va paremioloji fondlarini
gorumagq, inkisaf etdirmok, onlarin asasinda ortaq lingvokulturoloji fondu qurmaq da shomiyyatli tadgiqat
istiqgamotina gevrilir. Unikal milli dil miihitini, o climloden do frazeoloji fondu qorumaq iigiin xiisusi metod vo
metodologiyanin hazirlanmasina ehtiyac ¢oxalir.

Ikinci meyil ana dilino vo nitq modoniyyatine mexaniki vo pragmatik yanasmam ochato edir. Bu hadiso
stiratlonmis yasayis tempi, yeni kommunikasiya texnologiyalari, innovasiya problemlari ilo baglidir. Hazirda yeni
tipli frazeologiyanin yaranmasi miisahido olunur vo burada kiitlovi informasiya vasitolorinin, internetin, sosial
sobokelorin aqressiv miidaxilosi agig-askar hiss olunur. Dilgilor internet dilinin leksikasini Gyronmoys artiq xeyli
miiddatdir ki baslayiblar. Bu zominds yeni frazeologiyanin tadqiqi do aktuallagsmaqdadir [Merle P.2005].

Miiasir biliklar paradigmasindan frazeoloji vahidlarin statusuna baxsaq, miixtalif strukturlu dillorin frazeoloji
torkibinin todqiqine maraq hiss olunacaq deracads artmigdir. Frazeologiya sahasinds etimoloji todgiqatlarin,
frazeologiya ilo semantikanin, qrammatikanin, islubiyyatin, dil tarixinin, leksikologiyanin, elaco do
psixologiyanin, adobiyyatin, kulturologiyanin, folsafonin, mentiqin slagolerinin aragdirilmasina aid islerin say1
xeyli coxalmigdir.

Frazeoloji vahidlorin fonlorarasi aspektds Oyranilmasinin noticesinds XX osrin sonlarinda XXI asrin
ovvellerinds linqvokulturoloji, kommunikativ-praqmatik, kognitiv-diokursiv frazeologiya kimi istiqgamatlor
yaranmisdir. Umumiyyatlo, frazeologizmlor ekspressiv-obrazli adlandirmanmn on tipik niimunolori, ikinci
semiozisin mahsulu olduglarma gérs, dil, madsniyyst, kommunikasiya, pragmatika vo psixologiya amillsrinin
qarsiligh tasiri altindadir [ Amdepenko 2007,5.212].

Dolay1 toradici nominasiya isaralorinin dyranilmasi prosesindo koqnitiv-sinergetik frazeologiyanin konturlart
askara cixir. Bu frazeologiya yeni metodoloji mexanizmlors malikdir vo dilin tofokkiirls, siiurla, modoniyyatlo
qarsiligh slagesina baxir, bels qarsiligh miinasibatlori, eloca da garsiligl tesirlari ham nozars alir, hom ds onlarin
dayismasini Oyranir. Qeyd edilan istiqgamatin asas mogsadlorindan biri dil, elaca da ekstralingvistik informasiyani
nazars almagla frazeoloji vahidlerin semantik dorinliyini niifuz etmokdir.

Frazeoloji vahidlorin dil vo nitqdoki funksiyalari ilo bagli mosalslor do miiasir ddvrds diqgati ¢ox calb edir.
Frazeologizmlorin pragmatik, kommunikativ, ekspressiv, motnyaratma, iislubi va s. funksiyalari tadqiq olunur.
Ayri-ayr miielliflorin dilinds islonan frazeologizmlorin agkara ¢ixarilmasi, musllif dilinin frazeoloji terkibinin
toyin olunmasi, onlarin motnds islonms xiisusiyyatlori arasdirilir. Bu ciir tadqiqat islarinds frazeoloji vahidlerin
coxmonaliligi, sinonimliyi, omonimliyi, antonimliyi masslolori hamiso diqget markazinds, eyni miiallifin bir
kontekst daxilindo antonim frazeoloji vahidlori istifado etmosi xiisusi maraq doguran hadisalordon biridir.
Aragdirmalar bu istiqgametds halledici naticaler alds etmak {i¢iin cox sayda badii matn niimunalerinin qeyd olunan
aspektdon tohlilo calb edilmasini zorurilogdirir. Sinonim sozlorin, sinonim frazeologizmlorin badii matndo,
xiisusan poetik motnlords yaxin atrafda islonmesi yayillmis hadisadir. Lakin antonimlardon istifado olunmasinda
miioyyon mohdudiyyatlor miisahide olunur ki,bu da frazeoloji antonimlarin todqigine diggetin artmasina sobab
olmusdur. Tabii ki, masols yalniz badii iislub soviyyssinde tamamlanmir, rosmi, publisistik tislublar1 da ohato edir.
Siyasi diskurslarda miisahids olunan spesifik cohotlor onlarin da ayriliqda arasdirilmasini aktuallasdirir.

Miiasir dovrds frazeologiyaya aid todqiqatlarda ortaya ¢ixan yeni meyillori, yeni yanasma tsullarim,
metodlarimi, metodologiyalar sarf-nazar etdikds frazeoloji vahidlarin struktur tiplerinin toyini masalesine yeniden
baxilmasi, feili, nominativ, nidali, frazeologizm baglayicilari, climls quruluslu vahidlarin tokrar elmi arasdirma
obyektina ¢evrilmasinin tosadiifi xarakter dagimadigini aydin miisahido etmok miimkiindiir. Eyni zamanda proses,
mokan, zaman, cins, emosiya, kador, sevinc vo s. ifado edon frazeoloji vahidlorin askara g¢ixarilmasi, onlarin
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toplanmasi, miixtolif meyarlar {izro tosnifi otrafinda da elmi arasdirmalar aparilir, ayri-ayri dillerin materiallar
asasinda alds olunan naticalarin miixtalifsistemli vo miixtalifstrukturlu dillor soviyyasinds miiqayissli todqgiqatlara
calb edilmoasine meyil giiclonir. Dini, gender, somatik, antroponimik, onomastik va s. frazeologizmlarls bagh belo
todqgiqatlarin aparilmasi siirotlo davam etdirilir. Siibhosiz ki, yaxin golocokdo oldo olunmus noticalorin
iimumilasdirilmesi frazeologiya nazariyyassinds fundamental yenilonmayas zomin yaradacaqdir.

Elmi paradigmalar bir-birini siirotlso avoz edir. Dillorin frazeoloji fondlart da genislonir. Lakin fondlarin
genislonmasi miixtolif dillorin frazeologiyasindaki ortaq va forgli cohatlori doyisdirmir. Linqvistik todgigatlarda da
ortaghigin, eloca do spesifikliyin sortlorini, prinsiplarini, sabablarini agkara ¢ixararaq onlarin dil saviyyasindoki
izahin1 tapmaq birinci ndvbali masaladir. Frazeologiyanin perspektiv todqigati xatti iss poliparadigmaliga
istigamotlonmigdir. Frazeologlar poliparadigmal todqiqatlarin metodlarini, metodologiyasini igloyib hazirlamaga
baglamuslar. Siibho yoxdur ki, yaxin galocokds frazeologiyanin bu istiqgametds tadqiqi dominantliq qazanacaqdir.

Miasir dovr frazeoloji todgiqatlarda tipologiyanin va linqvistik frazeoloji universalilorin Syroenilmasi do
qumizi xatlo kegir. Son vaxtlara qadar tipoloji mévgeden, adots, fonologiya, fonetika, morfologiya, sintaksis,
leksika vo semantika dyronilirdi. Oten asrin 80-ci illarindon D.D.Dobrovolski frazeologiyam tipoloji asrektdon
Oyronilmosinin asasin1 qoymus va bu istigamatds tadqiqatlarint ardicil davam etdirmisdir. O, frazeoloji sistemin
universal xiisusiyystlorinin imumi tipologiyasini qurmaga calismis, bu zaman montiqi-anlayis vo moxsusi dil
universalilorini ayirmagi toklif etmisdir. Miixtolif frazeoloji universalilorin tipologiyasini qurur va onlart
yarimtiplora boliir [Dobrovolski 1991; 1990]. Qeyd etmok lazimdir ki, B.A.Serebrennikov “linqvistik” va
“montiqi-linqvistik” universalilori forqlondirmisdir [Serebrennikov 1972;1983 5.299-301]. Bir torafden, biitiin
dillor ii¢lin iimumi olan xassalor vardir. Ciinki tobii dil isarolor sistemini tomsil edir. Digor torofdon, inikasin
elementlor ¢oxlugu mévcuddur ki, bu biitlin insanlar ti¢iin eynidir ve iimumiyyatlo insan siiuru tiglin saciyyavidir.
Birincilor bilavasito dil vo ya immanent universalilorini tomsil edir. Ikincilor ekstralinqvistik sortlonen
universalilordir. Bu iki ndv universalilori qarsilagdirma mahiyyatco sistemin elementlorini eynilogdirmokdir.
Homin elementlarlo obyektlar (seylor, proseslor va s.) adlandirilir. Digar elementlor iso insan siiuru (tofokkiirii)
elementlaridir [Dobrovolski 1990, s.250]. Belalikls, linqvistik universalilora ayirmaq tosdiqini tapir. Bu miiddeaya
istinad etmoakls frazeoloji universalilori miixtalif dillorin materiallar1 asasinda tosnif etmok miimkiinlosir.

Notica

Miiasir frazeologiyanin miiqayisali qarsilagdirma, tipologiya va frazeoloji universalilor osasindaki
tadqgiqatlar1 {iciin siibhosiz ki, miixtslif dillor {izro ayri-ayri aspektlordo aparilacaq todqiqatlar vacib baza
toskil edacokdir. Bu baximdan ingilis dilinin materiallar1 asasinda frazeoloji antonimlorin dyranilmasi, onun
naticalarinin galacokdas Azorbaycan, yaxud tiirk dillori lizro oxsar arasdirmalarin naticaleri ila birlikde
frazeoloji tipologiya, elaco do frazeoloji universalilorin tadqiqine calb edilmasi effektiv natico vers bilacok,
Azorbaycan dilgiliyinde frazeologiyanin tiirk vo german dillori materiallar1 asasinda yeni, miiasir aspektdo
Oyronmoayin asasini qoya bilacokdir.
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